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Instruction Manual

Please read the user manual carefully before using the 
product and keep it properly
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� Confirm � Downturn � Loudspeaker

�� Back splint

�� Recording Keys

�� Photo �� On/Off key

�� Turn/WiFi switch

�� Data interface

�� Video

� ¼ screwdriver � Fill light key�  Upturn

� HD lens � Fill light � Display screen

Mic Holes���� Charge lamp

�� TF card groove �� Reset

I. Product Profile

III. Methods of use
➀ On/Off button:

➁Photo button:

➂Video key:

Long press the "        " key in the off state to light up the display and hear the 

beep, long press the "        " key in the on state to turn off the display and hear 

the beep. Short press "        "key to return to standby mode when taking 

photos, recording mode, and short press on/off key to return in setting.

Short press the "          " key to enter the photo mode, short press once to take a 

photo, short press the on/off key to return to standby mode.  

�、Short press "          " key to start recording when in standby mode, short press 

to stop recording when in recording mode.

�、When in standby mode, long press "          "key to open motion detection, 

short press to close motion detection.

II. Functional description
�: The lens of this product can be rotated ���°, and the angle can be adjusted 

according to the needs during use.

�: The charging indicator light is red, the red light flashes slowly when charging, 

the red light is always on when fully charged.

�: The working indicator light is red, the red light is always on when switching 

on, standby and working.

�: Please use genuine TF card, support �-���G.

�: Reset key: If the machine is dead or connection failure, please use the reset 

pin to insert it into the RESET hole for �-� seconds under the boot state, the 

machine will automatically restore the factory settings and shut down, if you 

need to use it again, please press the boot key.

IV. APP Download and Installation
Scan the QR code below to download and install Sports Camera, or search for 

Sports Camera on Google play or App store to download and install.

➇ Confirmation key:

➈ Scroll down key:

In standby mode long press "          " key to enter the video screen function 

setting, in photo mode long press "          " key to enter the photo parameter 

setting, in viewing album video and recording files short press "          " key to 

Play the video or recording, short press "          " key to stop playing, long press 

"          " key to delete the photo or video screen.

Short press the "          " button to scroll down while setting or viewing album 

videos and recordings.

➃Fill light key:

➄ Record button:

➅ Flip key:

➆ Upside down key:

Short press "        " key to control the screen off, long press "        " key to turn on 

the LED light, long press "       " key to turn off the LED light in the LED light on 

state.

Short press "       " key to enter recording mode, short press "       " key to start 

recording in recording mode, short press "        " key to stop recording in 

recording state.

Short press "         " key to turn on the screen flip ���°, short press "         " key to 

turn off the screen flip ���° under the on state, long press "        " key to turn on 

the hotspot WiFi, WiFi on Long press "         " key to turn off the hotspot WiFi.

Short press the "       " key to scroll up in settings or albums, and short press 

the "       " key to fast forward times when playing back videos.

V. Hotspot WiFi
�.WiFi Switch: Under the boot state, long press the flip key to turn on WiFi, 

long press the flip key again to turn off WiFi.

�.WiFi Connection: The WiFi setting of your mobile phone or tablet PC will 

search for a connection with the name of the network starting with "NM (e.g. 

NM_FF��)", after the connection is successful, open the Sports Camera App 

and enter the main interface and tap "". Enter the real-time preview interface, 

and select video/photo in the preview interface. If you encounter any other 

problems during operation, please click Help in the main interface.

Charging:This machine has a built-in rechargeable lithium battery, access to 

�V/�A USB power charging (does not support fast charging) When you first use 

this machine, please charge it first, the red light flashes quickly when 

charging, full of red light is always on, don't use the function when charging, it 

may lead to the battery as well as the TF card damage!

Please strictly abide by the relevant laws of the country in which 
you are using this product, and do not use this product for any 
illegal purposes, and the company is not responsible for any 
disputes caused by unauthorised video or audio recording.

Notes:

Attention:

Working temperature:
   Please use it in natural temperature, do not use it in the temperature that 

the human body can not adapt to.

Working humidity:
   Please use the product in human suitable environmental humidity, do not 

put the product in a wet working environment, this product is not waterproof, 

avoid getting wet or exposed to rain.

Shooting Requirements:
   Please use it in the environment of sufficient light source, do not point the 

camera directly to the sun and other strong light sources, so as to avoid 

damage to the optical device.

Cleaning requirements:

   Do not use it in an environment with high dust density, so as to prevent the 

lens and other parts from being contaminated with dust, which may affect the 

video effect.

   There is a risk of data loss due to malfunctioning of the machine, so please 
always back up your data on your computer.

I. Perfil del producto
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� Clave de control � Descenso � Altavoz

�� Férula dorsal

�� Tecla de grabación

�� Foto �� Tecla On/Off

�� Botón de giro/WiFi

�� Interfaz de datos

�� Vídeo

� ¼ destornillador � Botón Fill light�  Vuelta atrás

� Lente HD � Luz de relleno � Pantalla

Micro Agujeros���� Luz de carga

�� Canal para TF �� Restablecer

III. Métodos de utilización
➀ Botón On/Off:

Botón ➁Foto:

➂Llave de vídeo:

Pulsación larga "       "La pantalla del botón de encendido/apagado se ilumina 
y se oye el pitido cuando está apagado, pulsación larga "        "La pantalla del 
botón de apagado se apaga y se oye el pitido cuando está encendido. Pulse 
brevemente "        " para volver al modo de espera cuando esté en modo foto, 
grabación, y pulse brevemente la tecla de encendido/apagado para volver en 
ajuste. 

Pulsa brevemente la tecla "          " para entrar en el modo foto, pulsa 
brevemente una vez para hacer una foto, pulsa brevemente la tecla de 
encendido/ apagado para volver al modo de espera.  

�、Pulse brevemente la tecla "         " para iniciar la grabación cuando esté en 
modo de espera, pulse brevemente para detener la grabación cuando esté en 
modo de grabación.
�、Cuando está en modo de espera, pulse prolongadamente la tecla "          " 
para abrir la detección de movimiento, pulse brevemente para cerrar la 
detección de movimiento.

II. Descripción funcional
�: La lente de este producto se puede girar ��� °, y el ángulo se puede ajustar 
de acuerdo a las necesidades durante el uso.
�: La luz indicadora de carga es roja, la luz roja parpadea lentamente durante la 
carga, la luz roja está siempre encendida cuando está completamente cargada.
�: La luz indicadora de trabajo es de color rojo, la luz roja está siempre 
encendida cuando se enciende, en espera y de trabajo.
�: Por favor, utilice la tarjeta TF genuino, el apoyo �-���G.
�: Tecla de reinicio: Si la máquina está muerta o falla la conexión, por favor use 
la clavija de reinicio para insertarla en el orificio RESET durante �-� seg. bajo el 
estado de encendido, la máquina restaurará domótica laconfigurar de fábrica y 
se apagará, si necesita usarla de nuevo, por favor presione la tecla de apagar.

➇ Tecla de confirmación:

➈ Tecla de avance hacia abajo:

En el modo de espera, pulse prolongadamente la tecla "        " para acceder a la 
configuración de la función de la pantalla de vídeo; en el modo de fotografía, 
pulse prolongadamente la tecla "        " para acceder a la configuración de los 
parámetros de la foto; en la visualización de archivos de vídeo y grabación de 
álbumes, pulse brevemente la tecla"       "para Pulse brevemente la tecla"       " 
para reproducir el vídeo o la grabación, pulse brevemente la tecla "       " para 
detener la reproducción, pulse prolongadamente la tecla "       " para borrar la 
foto o el vídeo de la pantalla.

Pulse brevemente el botón "        " para desplazarse hacia abajo mientras 
configura o visualiza vídeos y grabaciones de álbumes.

➃Tecla de luz de relleno:

➄ Botón Grabar:

➅Llave basculante:

➆Llave boca abajo:

Pulse brevemente la tecla "        " para controlar la pantalla apagada, pulse 
prolongadamente la tecla "        " para encender la luz LED, pulse 
prolongadamente para apagar la luz LED en el estado de luz LED encendida.

Pulse brevemente la tecla "        " para entrar en el modo de grabación, pulse 
brevemente la tecla "        " para iniciar la grabación en el modo de grabación, 
pulse brevemente la tecla "        " para detener la grabación en el estado de 
grabación.

Pulse brevemente la tecla "         " para activar el giro de ���° de la pantalla, 
pulse brevemente la tecla "         " para desactivar el giro de ���° de la pantalla 
en estado activado, pulse prolongadamente la tecla "         " para activar el 
punto de acceso WiFi, WiFi activado. Pulse prolongadamente la tecla "         " 
para desactivar el punto de acceso WiFi.

Pulsa brevemente la tecla "       " para desplazarte hacia arriba en los ajustes o 
en el álbum, y pulsa brevemente la tecla "       " para avanzar rápidamente 
durante la reproducción del vídeo.

V. Hotspot WiFi
�.Interruptor WiFi: En el estado de arranque, pulse prolongadamente la tecla 
para encender el WiFi, pulse prolongadamente la tecla de nuevo para apagar 
el WiFi.
�.Conexión WiFi: La red WiFi de su teléfono móvil o tableta buscará una 
conexión con el nombre de la red empezando por "NM (ej. NM_FF��)", 
después de que la conexión sea exitosa, abra la Sports Camera App y entre en 
la interfaz principal y pulse "". Acceda a la interfaz de previsualización en 
tiempo real y seleccione vídeo/foto en la interfaz de previsualización. Si tiene 
algún otro problema durante el uso, haga clic en Ayuda en la interfaz 
principal.

IV. Descarga e instalación de la APP
Escanea el código QR para descargar e instalar Sports Camera, o busca Sports 
Camera en Google Play o App Store para descargar e instalar.

Respete estrictamente las leyes pertinentes del país en el que utilice este 
producto y no lo utilice con fines ilegales; la empresa no se hace responsable 
de los litigios derivados de grabaciones de vídeo o audio no autorizadas.

Advertencias:

Atención:

Temperatura de trabajo:
   Por favor, utilícelo a temperatura natural, no lo utilice a una temperatura a la 
que el cuerpo humano no pueda adaptarse.

Humedad de trabajo:
   Por favor, utilice el producto en la humedad ambiental adecuada humana, 
no ponga el producto en un ambiente de trabajo húmedo, este producto no 
es impermeable, evite mojarse o exponerse a la lluvia.

Requisitos de tiro:
   Por favor, utilícela en un entorno con suficiente fuente de luz, no apunte la 
cámara directamente al sol ni a otras fuentes de luz intensa, para evitar daños 
en el dispositivo óptico.

Requisitos de limpieza:
   No lo utilice en un entorno con alta densidad de polvo, para evitar que el 
objetivo y otras piezas se contaminen con polvo, lo que podría afectar al 
efecto de vídeo.

   Existe riesgo de pérdida de datos debido al mal funcionamiento de la 
máquina, por lo que le rogamos que realice con frecuencia copias de 

¡Carga: Esta máquina tiene una batería de litio recargable incorporada, el 
acceso a �V/�A USB de carga de energía (no soporta la carga rápida) Cuando 
se utiliza por primera vez esta máquina, por favor, cargar primero, la luz roja 
parpadea rápidamente durante la carga, la luz roja completa está siempre 
encendido, no utilice la función durante la carga, puede conducir a la batería, 
así como el daño de la tarjeta TF!

� Confirm � Abschwung � Lautsprecher

�� Rückenschiene

�� Aufnahme-Tasten

�� Foto �� Ein/Aus-Taste

�� Dreh-/WiFi-Schalter

�� Datenschnittstelle

�� Das Video

� ¼ Schrauber � Taste für Fülllicht�  Aufschwung

� HD-Objektiv � Licht auffüllen � Bildschirm

Mikrofonlöcher���� Lampe aufladen

�� TF-Kartenrille �� Zurücksetzen
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I. Produktprofil

III. Methoden der Nutzung
➀ Ein/Aus-Taste:

➁Foto-Taste:

➂Video-Taste:

Langes Drücken der Taste "        "Ein/Aus leuchtet auf und ein Signalton ertönt, 
wenn sie ausgeschaltet ist, langes Drücken der Taste "        "Aus erlischt und ein 
Signalton ertönt, wenn sie eingeschaltet ist. Drücken Sie kurz "        ", um in den 
Standby-Modus zu gehen, wenn Sie sich im Foto- oder Aufnahmeart befinden, 
und drücken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um zu den Optionen zu gehen. 

Drücken Sie kurz die Taste "          ", um in den Fotomodus zu gelangen, drücken 
Sie einmal kurz, um ein Foto aufzunehmen, drücken Sie kurz die Ein-/Ausschalt-
taste, um in den Standby-Modus zurückzukehren.  

�、Kurzes Drücken der "            "-Taste startet die Aufnahme im Standby-Modus, 
kurzes Drücken stoppt die Aufnahme im Aufnahmemodus.
�、Im Standby-Modus langes Drücken der "           "-Taste zum Öffnen der 
Bewegungserkennung, kurzes Drücken zum Schließen der Bewegungserken-
nung.

II. funktionelle Beschreibung
�: Das Objektiv dieses Produkts kann um ���° gedreht werden, und der Winkel 
kann je nach Bedarf während des Gebrauchs eingestellt werden.
�: Die Ladekontrollleuchte ist rot, das rote Licht blinkt langsam beim Aufladen, 
das rote Licht ist immer an, wenn es voll aufgeladen ist.
�: Die Betriebskontrollleuchte ist rot, das rote Licht leuchtet immer beim 
Einschalten, im Standby und im Betrieb.
�: Bitte verwenden Sie echte TF-Karte, Unterstützung �-���G.
�: Reset-Taste: Wenn die Maschine tot ist oder Verbindungsfehler, verwenden 
Sie bitte den Reset-Stift, um es in das RESET-Loch für �-� Sekunden unter dem 
Boot-Status einfügen, wird die Maschine automatisch die werkseitigen 
Einstellungen wiederherstellen und heruntergefahren, wenn Sie es wieder 
verwenden müssen, drücken Sie bitte die Boot-Taste.

➇Bestätigungstaste：

➈Taste nach unten blättern:

Drücken Sie im Standby-Modus lange die Taste "        ", um die Einstellung der 
Videobildschirmfunktion aufzurufen, drücken Sie im Fotomodus lange die 
Taste "        ", um die Einstellung der Fotoparameter aufzurufen, drücken Sie 
beim Betrachten von Albumvideos und Aufnahmedateien kurz die Taste "        ", 
um Drücken Sie kurz die Taste "         ", um das Video oder die Aufnahme 
abzuspielen, drücken Sie kurz die Taste "         ", um die Wiedergabe zu stoppen, 
drücken Sie lange die Taste "         ", um das Foto oder das Video zu löschen.

Drücken Sie kurz die Taste "       ", um beim Einstellen oder Betrachten von 
Albumvideos und Aufnahmen nach unten zu blättern.

➃Taste Licht füllen:

➄ Aufnahmetaste:

➅Taste umdrehen:

➆Auf-Ab-Taste：

Drücken Sie kurz die Taste "         ", um den Bildschirm auszuschalten, drücken 
Sie lange die Taste "         ", um das LED-Licht einzuschalten, drücken Sie lange, 
um das LED-Licht auszuschalten, wenn es eingeschaltet ist.

Drücken Sie kurz die Taste "        ", um in den Aufnahmemodus zu gelangen, 
drücken Sie kurz die Taste "        ", um die Aufnahme im Aufnahmemodus zu 
starten, drücken Sie kurz die Taste "       ", um die Aufnahme im Aufnahmestatus 
zu beenden.

Drücken Sie kurz die Taste "         ", um den Bildschirm um ���° zu drehen, 
drücken Sie kurz die Taste "         ", um den Bildschirm im eingeschalteten 
Zustand um ���° zu drehen, drücken Sie lange die Taste "         ", um den 
Hotspot WiFi einzuschalten, WiFi ein Langes Drücken der Taste "         " zum 
Ausschalten des Hotspots WiFi.

Drücken Sie kurz die Taste "        ", um in den Einstellungen oder im Album nach 
oben zu blättern, und drücken Sie kurz die Taste "        ", um bei der 
Videowiedergabe vorzuspulen.

V. Hotspot WiFi
�.WiFi-Schalter: Drücken Sie während des Bootvorgangs lange auf die 
Umschalttaste, um WiFi einzuschalten, drücken Sie erneut lange auf die 
Umschalttaste, um WiFi auszuschalten.
�. WiFi-Verbindung: Die WiFi-Einstellung Ihres Mobiltelefons oder Tablet-PCs 
sucht nach einer Verbindung mit dem Namen des Netzwerks, das mit "NM (z. 
B. NM_FF��)" beginnt. Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt 
wurde, öffnen Sie die Sportkamera-App und geben Sie die Hauptschnittstelle 
ein und tippen Sie auf "". Rufen Sie die Echtzeit-Vorschau auf, und wählen Sie 
in der Vorschau Video/Foto aus. Wenn Sie während des Betriebs auf andere 
Probleme stoßen, klicken Sie bitte auf Hilfe in der Hauptschnittstelle.

IV. APP Download und Installation
Scannen Sie den QR-Code unten, um Sports Camera herunterzuladen und zu 
installieren, oder suchen Sie auf Google play oder im App Store nach Sports 
Camera, um es herunterzuladen und zu installieren.

Bitte halten Sie sich strikt an die einschlägigen Gesetze des Landes, in dem Sie 
dieses Produkt verwenden, und verwenden Sie dieses Produkt nicht für 
illegale Zwecke, und das Unternehmen ist nicht verantwortlich für 
Streitigkeiten, die aus nicht genehmigten Video- oder Audioaufnahmen 

Vorbehalte:

Achtung：

Arbeitstemperatur:
   Bitte verwenden Sie es bei natürlicher Temperatur, verwenden Sie es nicht 
bei einer Temperatur, an die sich der menschliche Körper nicht anpassen 
kann.

Arbeitsfeuchtigkeit:
   Bitte verwenden Sie das Produkt in einer für den Menschen geeigneten 
Luftfeuchtigkeit, stellen Sie das Produkt nicht in eine feuchte Arbeitsumge-
bung, dieses Produkt ist nicht wasserdicht, vermeiden Sie es, nass zu werden 
oder dem Regen ausgesetzt zu sein.

Anforderungen für die Aufnahme:
   Bitte verwenden Sie die Kamera in einer Umgebung mit ausreichender 
Lichtquelle und richten Sie sie nicht direkt auf die Sonne oder andere starke 
Lichtquellen, um Schäden an der Optik zu vermeiden.

Anforderungen an die Reinigung:
   Verwenden Sie es nicht in einer Umgebung mit hoher Staubdichte, um zu 
verhindern, dass das Objektiv und andere Teile mit Staub verschmutzt 
werden, was den Videoeffekt beeinträchtigen könnte.

   Es besteht das Risiko eines Datenverlusts aufgrund einer Fehlfunktion des 
Geräts, daher sollten Sie Ihre Daten auf Ihrem Computer regelmäßig sichern.

Aufladen: Diese Maschine hat eine eingebaute wiederaufladbare Lithium-Bat-
terie, Zugang zu �V/�A USB-Stromaufladung (unterstützt keine Schnellaufla-
dung) Wenn Sie diese Maschine zum ersten Mal benutzen, laden Sie sie bitte 
zuerst auf, das rote Licht blinkt schnell beim Aufladen, volles rotes Licht ist 
immer an, verwenden Sie die Funktion nicht beim Aufladen, es kann zur 
Beschädigung der Batterie sowie der TF-Karte führen!

� Конфликт � Падение � Динамик

�� Шина на спину

�� Клавиши записи

�� Фотография �� Ключ Вкл/Выкл

�� Поворот / Wi-Fi переход

�� Интерфейс данных

�� Видео

� ¼ отвёртки � лампа подсветки�  Разворот

� HD-объектив � Свет заливки � Экран дисплея

дырка для зонда���� Лампа зарядки

�� Паз для TF-карты �� Сбросить
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I. Профиль продукта

III. Методы использования
➀ Кнопка включения/выключения:

➁Кнопка "Фото":

➂Видео ключ:

При длительном нажатии кнопки "          " дисплей загорается и раздается 
звуковой сигнал, когда она выключена, при длительном нажатии кнопки "          " 
дисплей гаснет и раздается звуковой сигнал, когда она включена. Коротко 
нажмите "          ", чтобы вернуться в режим ожидания в режиме фотосъемки, 
записи, и коротко нажмите кнопку включения/выключения, чтобы вернуться в 
режим настройки. 

Коротко нажмите кнопку "          ", чтобы перейти в режим фотосъемки, нажмите 

один раз, чтобы сделать снимок, коротко нажмите кнопку 

включения/выключения, чтобы вернуться в режим ожидания.  

�、Короткое нажатие кнопки "           " для начала записи в режиме ожидания, 

короткое нажатие для остановки записи в режиме записи.

�、В режиме ожидания долгое нажатие кнопки "           " открывает детектор 

движения, короткое нажатие - закрывает детектор движения.

II. Функциональное описание
�: Линза этого продукта может быть повернута на ��� °, и угол может быть 

отрегулирован в соответствии с потребностями во время использования.

�: Индикатор зарядки красный, красный свет медленно мигает при зарядке, 

красный свет всегда горит при полной зарядке.

�: Индикатор работы красный, красный свет всегда горит при включении, в 

режиме ожидания и работы.

�: Пожалуйста, используйте подлинные TF карты, поддержка �-���G.

�: Ключ сброса: Если машина мертва или сбой соединения, пожалуйста, 

используйте штырь сброса, чтобы вставить его в отверстие RESET в течение �-� 

секунд под загрузочным состоянием, машина автоматически восстановит 

заводские настройки и выключится, если вам нужно использовать его снова, 

пожалуйста, нажмите кнопку загрузки.

➇Клавиша подтверждения:

➈Кнопка прокрутки вниз:

В режиме ожидания долгое нажатие клавиши "        " позволяет войти в настройки 

функций видеоэкрана, в режиме фотосъемки долгое нажатие клавиши "         " 

позволяет войти в настройки параметров фотосъемки, в режиме просмотра 

видеоальбома и записи файлов короткое нажатие клавиши "         " позволяет 

Воспроизведение видео или записи, короткое нажатие кнопки "         " 

останавливает воспроизведение, длинное нажатие кнопки "        " удаляет фото 

или видео с экрана.

Коротко нажимайте кнопку "       " для прокрутки вниз во время настройки или 

просмотра видеороликов и записей альбома.

➃Клавиша освещения:

➄ Кнопка записи:

➅Перекидная клавиша:

➆Клавиша "Вверх":

Короткое нажатие кнопки "         " позволяет управлять выключением экрана, 

длительное нажатие кнопки "         " включает светодиодный индикатор, 

длительное нажатие выключает светодиодный индикатор во включенном 

состоянии.

Коротко нажмите кнопку "       ", чтобы войти в режим записи, коротко нажмите 

кнопку"       ", чтобы начать запись в режиме записи, коротко нажмите кнопку"       ", 

чтобы остановить запись в состоянии записи.

Короткое нажатие клавиши "          " включает поворот экрана на ���°, короткое 

нажатие клавиши "          " выключает поворот экрана на ���° во включенном 

состоянии, длительное нажатие клавиши"          "включает точку доступа WiFi, WiFi 

включен Длинное нажатие клавиши "         " выключает точку доступа WiFi.

Коротко нажимайте кнопку "        " для прокрутки вверх в настройках или 

альбоме, а коротко нажимайте кнопку "         " для перемотки вперед при 

воспроизведении видео.

V. Точка доступа WiFi
�.WiFi Switch: В состоянии загрузки долгое нажатие на клавишу перелистывания 

включает WiFi, долгое нажатие на клавишу перелистывания снова выключает 

WiFi.

�.Подключение WiFi: Настройки WiFi вашего мобильного телефона или 

планшетного компьютера будут искать подключение с именем сети, 

начинающимся с "NM (например, NM_FF��)", после успешного подключения 

откройте приложение Sports Camera App, войдите в основной интерфейс и 

нажмите кнопку "". Войдите в интерфейс предварительного просмотра в 

реальном времени и выберите видео/фото в интерфейсе предварительного 

просмотра. Если у вас возникнут какие-либо другие проблемы во время работы, 

пожалуйста, нажмите кнопку "Помощь" в главном интерфейсе.

IV. Загрузка и установка 
Отсканируйте QR-код ниже, чтобы скачать и установить Sports Camera, или 

найдите Sports Camera в Google play или App store, чтобы скачать и установить.

Пожалуйста, строго соблюдайте соответствующие законы страны, в которой вы 

используете этот продукт, и не используйте его в незаконных целях. Компания не 

несет ответственности за любые споры, возникающие в результате 

несанкционированной видео- или аудиозаписи.

предостережение：

Внимание:：

Рабочая температура:
   Пожалуйста, используйте его при естественной температуре, не используйте 

его при температуре, к которой человеческий организм не может 

адаптироваться.

Рабочая влажность:
   Пожалуйста, используйте продукт в подходящей для человека влажности 

окружающей среды, не помещайте продукт во влажную рабочую среду, этот 

продукт не является водонепроницаемым, избегайте намокания или 

воздействия дождя.

Требования к съемке:
   Пожалуйста, используйте его в условиях достаточного источника света, не 

направляйте камеру прямо на солнце и другие сильные источники света, чтобы 

избежать повреждения оптического устройства.

Требования к уборке:
   Не используйте его в среде с высокой плотностью пыли, чтобы избежать 

загрязнения объектива и других деталей пылью, что может повлиять на эффект 

видеосъемки.

   Существует риск потери данных из-за сбоев в работе аппарата, поэтому часто 

создавайте резервные копии данных на компьютере.

Зарядка: Эта машина имеет встроенный перезаряжаемый литиевый 

аккумулятор, доступ к �V/�A USB зарядки (не поддерживает быструю зарядку) 

Когда вы впервые используете эту машину, пожалуйста, зарядите его сначала, 

красный свет быстро мигает при зарядке, полный красный свет всегда включен, 

не используйте функцию при зарядке, это может привести к батарее, а также TF 

карты повреждения!

� Configuration � Repli de l'activité � Haut-parleur

�� Attelle dorsale

�� Clés de lecture

�� Photo de la société �� Touche On/Off

�� Bouton d'allumage/WiFi

�� Data interface

�� Vidéo

� ¼ tournevis � Touche lumière d'appoint�  Retournement

� Objectif HD � Lumière d'appoint � Écran d'affichage

Trous de micro���� Lampe de charge

�� Rainure pour carte TF �� Remise à zéro

I. Profil du produit
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III. Modalités d'utilisation
➀ Bouton marche/arrêt :

➁Pulsante foto:

➂Clé vidéo :

Appuyez longuement sur la touche "         " à l'état éteint pour allumer l'écran et entendre 

le signal sonore, appuyez longuement sur la touche "        " à l'état allumé pour éteindre 

l'écran et entendre le signal sonore. Appuyez brièvement sur la touche  "         "pour 

revenir au mode veille lorsque vous prenez des photos, au mode d'enregistrement, et 

appuyez brièvement sur la touche marche/arrêt pour revenir au réglage.

Appuyez brièvement sur la touche"          "pour entrer dans le mode photo, appuyez 

brièvement une fois pour prendre une photo, appuyez brièvement sur la touche 

marche/arrêt pour revenir au mode veille.  

�、Une pression courte sur la touche "           " permet de démarrer l'enregistrement en 

mode veille, une pression courte permet d'arrêter l'enregistrement en mode 

enregistrement.

�、En mode veille, une pression longue sur la touche "           "ouvre la détection de 

mouvement, une pression courte ferme la détection de mouvement.

II. Description fonctionnelle
� : L'objectif de ce produit peut être tourné à ���°, et l'angle peut être ajusté en 

fonction des besoins pendant l'utilisation.

� : Le voyant de charge est rouge, le voyant rouge clignote lentement pendant la 

charge, le voyant rouge est toujours allumé lorsque la charge est complète.

� : Le voyant de fonctionnement est rouge, la lumière rouge est toujours allumée lors 

de l'allumage, de la mise en veille et du fonctionnement.

� : Veuillez utiliser une carte TF authentique, supportant �-���G.

� : Clé de réinitialisation : si la machine est morte ou si la connexion est défaillante, 

veuillez utiliser la broche de réinitialisation pour l'insérer dans le trou de 

réinitialisation pendant � à � secondes sous l'état de démarrage, la machine restaurera 

automatiquement les paramètres d'usine et s'éteindra, si vous avez besoin de l'utiliser 

à nouveau, veuillez appuyer sur la clé de démarrage.

➇Touche de confirmation :

➈Touche défilement vers le bas :

En mode veille, appuyez longuement sur la touche "       " pour accéder au réglage de la 

fonction de l'écran vidéo, en mode photo, appuyez longuement sur la touche "        " 

pour accéder au réglage des paramètres de la photo, en visualisant l'album vidéo et les 

fichiers d'enregistrement, appuyez brièvement sur la touche "       " pour lire la vidéo ou 

l'enregistrement, appuyez brièvement sur la touche "        " pour arrêter la lecture, 

appuyez longuement sur la touche"        "pour effacer l'écran de la photo ou de la vidéo.

Appuyez brièvement sur la touche "      " pour faire défiler vers le bas pendant le réglage 

ou la visualisation des albums vidéo et des enregistrements.

➃Clé d'éclairage de remplissage :

➄ Bouton d'enregistrement :

➅Bouton d'inclinaison :

➆Clé à l'envers :

Appuyez brièvement sur la touche "         " pour éteindre l'écran, appuyez longuement 

sur la touche "         " pour allumer la lumière LED, appuyez longuement sur la touche    

"         " pour éteindre la lumière LED lorsqu'elle est allumée.

Appuyez brièvement sur la touche "       " pour accéder au mode d'enregistrement, 

appuyez brièvement sur la touche "       " pour démarrer l'enregistrement en mode 

d'enregistrement, appuyez brièvement sur la touche "      " pour arrêter l'enregistrement 

en mode d'enregistrement.

Appuyez brièvement sur la touche "        " pour activer le retournement de l'écran de 

���°, appuyez brièvement sur la touche "       " pour éteindre le retournement de l'écran 

de ���° en état de marche, appuyez longuement sur la touche "         " pour activer le 

hotspot WiFi, WiFi on Appuyez longuement sur la touche "        " pour éteindre le 

hotspot WiFi.

Appuyez brièvement sur la touche "       " pour faire défiler les paramètres ou les albums 

vers le haut, et appuyez brièvement sur la touche "       " pour avancer rapidement lors 

de la lecture de vidéos.

V. Hotspot WiFi
�. commutateur WiFi : Au démarrage, appuyez longuement sur la touche flip pour 

activer le WiFi, appuyez longuement sur la touche flip à nouveau pour désactiver le 

WiFi.

�. connexion WiFi : Le réglage WiFi de votre téléphone portable ou de votre tablette PC 

recherchera une connexion avec le nom du réseau commençant par "NM (par exemple 

NM_FF��)", une fois la connexion réussie, ouvrez l'application Caméra sportive et 

entrez dans l'interface principale et appuyez sur "". Entrez dans l'interface de 

prévisualisation en temps réel et sélectionnez la vidéo/photo dans l'interface de 

prévisualisation. Si vous rencontrez d'autres problèmes pendant le fonctionnement, 

veuillez cliquer sur Aide dans l'interface principale.

IV. Téléchargement et installation de 
Scannez le code QR ci-dessous pour télécharger et installer Sports Camera, ou 

recherchez Sports Camera sur Google play ou App store pour télécharger et installer.

Veuillez respecter strictement les lois en vigueur dans le pays où vous utilisez ce 

produit et ne pas l'utiliser à des fins illégales. L'entreprise n'est pas responsable des 

litiges causés par des enregistrements vidéo ou audio non autorisés.

Notes :

Attention :

Température de travail :
   Veuillez l'utiliser à la température naturelle, et non à une température à laquelle le 

corps humain ne peut s'adapter.

Humidité de travail :
   Ce produit n'est pas étanche, évitez de le mouiller ou de l'exposer à la pluie.

Exigences en matière de tir :
   Veuillez l'utiliser dans un environnement suffisamment éclairé, ne pas orienter 

l'appareil photo directement vers le soleil ou d'autres sources de lumière intense, afin 

d'éviter d'endommager le dispositif optique.

Exigences en matière de nettoyage :
   Do not use it in an environment with high dust density, so as to prevent the 

lens and other parts from being contaminated with dust, which may affect the 

video effect.

   Il existe un risque de perte de données en cas de dysfonctionnement de l'appareil ; 

veuillez donc toujours sauvegarder vos données sur votre ordinateur.

Lorsque vous utilisez cet appareil pour la première fois, veuillez d'abord le charger, la 

lumière rouge clignote rapidement pendant la charge, la lumière rouge est toujours 

allumée, n'utilisez pas la fonction pendant la charge, cela pourrait endommager la 

batterie ainsi que la carte TF !

I. 製品プロフィール

� 確認キー � フリップダウンキー � スピーカー

�� バッククリップ

�� 録音キー

�� フォトボタン �� 電源オン/オフボタン

�� フリップ/WiFiオン/オフキ

�� USBポート

�� 録音ボタン

� ¼ スクリューポート � フィルライトキー� フリップアップキー

� カメラ � フィルライト � ディスプレイ

マイクホール���� 充電インジケーター

�� TFカードスロット �� リセットボタン
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III.使用方法
➀オン/オフボタン：

➁写真ボタン：

➂ビデオボタン：

を長押しすると"       "オン/オフボタンの表示が点灯し、消灯時にビープ音が鳴り、"      "
を長押しすると"       "オフボタンの表示が消灯し、点灯時にビープ音が鳴ります。 を短
く押すとスタンバイモードに戻り、オン/オフキーを短く押すと設定モードに戻ります。 

ひとこと"          "キーを短く押すと写真モードに入り、�回短く押すと写真が撮れ、on/off
キーを短く押すとスタンバイモードに戻ります。

�、スタンバイモード時、"         "キー短押しで録画開始、録画モード時、" "キー短押しで
録画停止。
�、スタンバイモードで"         "キーを長押しすると動体検知を開始し、" "キーを短押し
すると動体検知を終了します。

II.機能説明
�：本製品のレンズは���°回転することができ、使用中のニーズに応じて角度を調整す
ることができます。
�: 充満表示燈は赤く、充満のとき赤いライトはゆっくり点滅し、十分に満たされたとき
赤いライトは常についています。
�: 働く表示燈は赤く、赤いライトはスイッチ、スタンバイおよび働くとき常についていま
す。
�: 純正の TF カードを使用して下さい、�-���G を支えて下さい。
�: リセットキー: 機械が死んでいるか、または接続失敗なら、ブーツの状態の下で�-�秒
RESETの穴に挿入するためにリセットピンを使用しなさい、機械は自動的に工場設定
を元通りにし、シャットダウンする、再度それを使用する必要があったら、ブーツのキー
を押しなさい。

➇確認キー：

➈スクロールダウンボタン：

スタンバイモードでは"        "キーを長押ししてビデオ画面の機能設定に入り、写真モー
ドでは"        "キーを長押しして写真のパラメータ設定に入ります。 ビデオまたは録画の
再生、"       "キーの長押しで再生停止、"       "キーの長押しで写真またはビデオ画面の
削除ができます。

アルバムビデオや録画の設定や表示中に"        "ボタンを短く押すとスクロールダウン
します。

➃フィルライトキー：

➄録音ボタン：

➅フリップキー：

➆ページアップキー：

短く押すと"         "キーが画面をオフに制御し、長く押すと"          "キーがLEDライトをオ
ンにし、長く押すとLEDライトオンの状態でLEDライトをオフにします。

キーを短く押すと録音モードに入り、"        "キーを短く押すと録音モードで録音を開始
し、"         "キーを短く押すと録音状態で録音を停止します。

短押し "        " キーで画面フリップ ���°をオン、短押し "         " キーで画面フリップ ���°
をオンの状態でオフ、長押し "         " キーでホットスポット WiFi、WiFi オンをオン。 長押
し「」キーでホットスポットWiFiをオフにする。

キーを短く押すと、設定またはアルバムの上方向にスクロールし、"       "キーを短く押
すと、ビデオの再生時に早送りすることができます。

V. ホットスポットWiFi
�.WiFiスイッチ：起動状態で、フリップキーを長押ししてWiFiをオンにし、再度フリップキ

ーを長押ししてWiFiをオフにします。

�.WiFi接続：携帯電話やタブレットPCのWiFi設定は「NM（例：NM_FF��）」で始まるネ

ットワーク名で接続を検索し、接続が成功した後、スポーツカメラアプリを開き、メイン

インターフェースに入り、「」をタップします。 リアルタイムプレビューインターフェースに

入り、プレビューインターフェースでビデオ/写真を選択します。 操作中に何か問題が発

生した場合、メイン画面の「ヘルプ」をクリックしてください。

IV.アプリのダウンロードとインストール
以下のQRコードをスキャンしてスポーツカメラをダウンロード、インストールするか、
Google playまたはApp storeでスポーツカメラを検索してダウンロード、インストール
してください。

本製品を使用する国の関連法規を厳守し、いかなる違法目的にも使用しないでくださ

い。当社は、無許可のビデオまたは音声の録画から生じるいかなる紛争についても責

任を負いません。

ほら：

銘記する：

動作温度：
   自然な温度で使用してください。人体が適応できない温度では使用しないでください。

動作湿度：
   本製品は防水仕様ではありませんので、濡れたり雨に濡れたりすることは避けてく

ださい。

撮影条件：
   十分な光源がある環境でご使用ください。光学装置へのダメージを避けるため、カメ

ラを太陽やその他の強い光源に直接向けないでください。

クリーニングの必要性：
   ホコリ密度の高い環境では使用しないでください。レンズやその他の部品がホコリで

汚れ、映像効果に影響を与える可能性があります。

   マシンの故障によりデータが消失する恐れがありますので、こまめにパソコンにデー

タをバックアップしてください。

充電：このマシンは、充電式リチウム電池を内蔵しており、�V / �A USB電源充電（急速
充電をサポートしていません）へのアクセスは、このマシンを使用する最初の時間は、
最初に充電してください、赤色光の点滅をすばやく充電し、赤色光の完全な常にオンに
なっています。

CS��
Instruction Manual

Please read the user manual carefully before using the 
product and keep it properly
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